Filologia germanska

- Specjalnoé¢ - studia | stopnia
Kierunek: Filologia

Hybrydowe OBDPAZDZIERNIKA Studia licencjackie

Czego nauczysz sie, wybierajac te specjalnos$¢?

Nauczysz sie ttumaczyé teksty pisane i méwione - zaréwno z jezyka ojczystego na obcy, jak i z obcych na
ojczysty.

Bedziesz umiat efektywnie i skutecznie uzywaé jezyka obcego w biznesie.

Dowiesz sie, jak stosowaé zasady komunikacji jezykowej i miedzykulturowej w przedsiebiorstwach.
Nauczysz sie wykorzystywaé jezyk obcy w mediach, w tym w mediach spotecznosciowych.

Opanujesz sztuke prowadzenia prezentaciji, spotkan firmowych i zebran w jezyku obcym.

Bedziesz wiedziat, jak korzystaé z nowoczesnych narzedzi i technologii informatycznych w komunikacji
jezykowej.

Co jeszcze powiniene$ wiedzie¢?

Na tej specjalnosci mozesz zrealizowaé wybrang specjalizacje:

jezyk niemiecki w §rodowisku biznesowym (stacjonarna tradycyjna, niestacjonarna hybrydowa)

lektor jezyka niemieckiego (stacjonarna tradycyjna, niestacjonarna hybrydowa)

Na wybranych specjalnosciach poznajesz 2 jezyki obce: niemiecki i angielski (na studiach stacjonarnych
w formie lektoratéw, na studiach niestacjonarnych na platformie online).

Do rozpoczecia studiéw na germanistyce od podstaw nie jest wymagana znajomos¢ jezyka niemieckiego.
Na pierwszym roku skupimy sie na rozwinieciu Twoich umiejetnosci jezykowych.

Dane zamieszczone w niniejszej karcie kierunku majq charakter wytgcznie informacyjny. Dane te nie stanowiq oferty zawarcia umowy w rozumieniu
art. 66 i nast. kodeksu cywilnego. Zgodnie z art. 160 ust. 3 ustawy z dnia 27 lipca 2005 roku Prawo o szkolnictwie wyzszym, umowa miedzy wroclaw
a studentem zawierana jest w formie pisemnej.



Praca dla Ciebie:

copywriter IT,
pracownik korporacji miedzynarodowej,
Product Manager w branzy IT,

pracownik srodkéw masowego przekazu.

Program studiéw

Program studiéw obejmuje m.in.:

przedmioty praktycznej nauki jezyka,
przedmioty kierunkowe, czyli kulture i historie kraju,

przedmioty specjalizacji zawodowe;j.

PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO:

Wybrane zagadnienia interkulturowe
Jezyk obcy inny niz kierunkowy

Podstawy komunikaciji spotecznej

PRZEDMIOTY KIERUNKOWE:

Praktyczna nauka jezyka kierunkowego
Wstep do jezykoznawstwa

Lingwistyka tekstu

Struktura jezyka specjalnosci

Wstep do literaturoznawstwa

Historia literatury obszaru jezykowego
Kultura i historia obszaru jezykowego
Analiza tekstu literackiego

Lektorat tekstéw autentycznych
Projekt kierunkowy

Praktyka zawodowa

PRZEDMIOTY SPECJALIZACJI: JEZYK NIEMIECKI W SRODOWISKU BIZNESOWYM

Komunikacja jezykowa w biznesie
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Sztuka prezentaciji
Negocjacje w biznesie
Jezyk w marketingu
Jezyk w kadrach i HR
Jezyk w zarzqdzaniu

Jezyk w bankowosci i finansach

PRZEDMIOTY SPECJALIZACYJNE: Lektor jezyka niemieckiego

Akwizycja jezyka obcego
Emisja gtosu i dobrostan nauczyciela
Nowe technologie w nauczaniu jezyka obcego

Metodyka nauczania jezyka niemieckiego

Wykladowcy

dr Anna Kesek-Chyzy

Menedzer kierunku filologia na specjalnosciach filologia germanska, hiszpanska, norweska. Wyktadowca filologii
hiszpanskiej, gdzie prowadzi zajecia m.in.: praktyczna nauka jezyka hiszpanskiego sprawnoséci zintegrowane oraz
¢wiczenia redakcyjne, kultura i historia hiszpanskiego obszaru jezykowego, copywriting, projekt kierunkowy,
warsztaty jezyka w §rodowisku zawodowym. Od 2017 r. jest koordynatorem przedmiotu praktyczna nauka jezyka
hiszpanskiego, najpierw w Wyzszej Szkole Filologicznej, obecnie na Uniwersytecie WSB Merito we Wroctawiu.
Twérczyni kurséw e-learningowych na platformie Moodle wspomagajgcych nauke jezyka hiszpanskiego z
wykorzystaniem narzedzi ICT. Z Wyzszq Szkotg Bankowg we Wroctawiu (obecnie Uniwersytet WSB Merito) zwigzana
od 2020 r., wczeéniej od 2009 r. z Wyzszqg Szkotq Filologiczng, gdzie wyktadata oraz w roku akademickim 2019/2020
petnita funkcje prodziekana. Ponadto w swojej pracy dydaktycznej prowadzita zajecia z jezykdw specjalistycznych
stosowanych w medycynie, biznesie, mediach, IT a takze z zakresu ttumaczen i pisania tekstéw naukowych.
Wypromowata ponad 30 studentéw z tytutem licencjata filologii hiszpanskiej, jest autorkq wielu recenzji prac
licencjackich i magisterskich z historii oraz literatury hiszpanskiej i hispanoamerykanskiej. Z sektorem edukacji
zwiqgzana od 2007 r., doswiadczenie zawodowe zdobywata pracujgc jako lektor jezyka hiszpanskiego w szkotach
jezykowych oraz nauczyciel i tutor w szkotach publicznych - gimnazjum i Panstwowej Wyzszej Szkole Zawodowej. Od
20 lat wspodtpracuje jaoko copywriter z zespotem rockowym Carpe Diem piszqc teksty piosenek i prowadzgc profile
zespotu w social media. W czasie wolnym lubi podrézowaé, jezdzié na rowerze, czytaé powiesci historyczne oraz

chodzi¢ na koncerty rockowe.

prof. dr hab. Norbert Morciniec
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Germanista, niderlandysta, za wybitne osiggniecia naukowe, dydaktyczne i organizacyjne wyrdzniony szeregiem
wysokich polskich i zagranicznych odznaczen panstwowych oraz cztonkostwem renomowanych akademii i
towarzystw naukowych. Od 2020 r. zwigzany z Wyzszq Szkotg Bankowg we Wroctawiu (obecnie Uniwersytet WSB
Merito), gdzie prowadzi zajecia z przedmiotéw: struktura jezyka niemieckiego, historia jezyka niemieckiego,
gramatyka kontrastywna jezyka niemieckiego oraz seminarium magisterskie. Interesuje sie historiq literatury oraz
historiq jezyka niemieckiego i niderlandzkiego. W latach 2013-2020 Rektor Wyzszej Szkoty Filologicznej we
Wroctawiu, z ktérg byt zwigzany od 2004 r. W latach 1955-2002 zwigzany z Uniwersytetem Wroctawskim, gdzie w
latach 1968-2002 petnit funkcje Kierownika Katedry Jezyka Niemieckiego oraz w latach 1984-1987 byt Prorektorem

ds. Nauki i Wspétpracy z Zagranicq. Twérca kierunku studiéw Filologia Niderlandzka na Uniwersytecie Wroctawskim.

Wybrane publikacje naukowe:

Gramatyka Jezyka Niderlandzkiego z Cwiczeniami, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 2001.
Historia jezyka niderlandzkiego, Wydawnictwo Wyzszej Szkoty Filologicznej we Wroctawiu, Wroctaw 2017.
Historia literatury niderlandzkiej, Oficyna Wydawnicza ATUT, Wroctaw 2019.

Gramatyka niemiecka w pytaniach i odpowiedziach, Oficyna Wydawnicza ATUT, Wroctaw 2020.

Wprowadzenie do jezykoznawstwa niemieckiego, Oficyna Wydawnicza ATUT, Wroctaw 2020.

Historia jezyka niemieckiego, Oficyna Wydawnicza ATUT, Wroctaw 2021.

Gramatyka kontrastywna. Wprowadzenie do niemiecko-polskiej gramatyki kontrastywnej, Oficyna Wydawnicza
ATUT, Wroctaw 2022.

prof. dr hab. Lestaw Cirko

Filolog germanski, jezykoznawca. Z Wyzszq Szkotg Bankowg we Wroctawiu (obecnie Uniwersytet WSB Merito)
zwiqgzany od 2021 r., prowadzi zajecia z jezykoznawstwa kognitywnego, gramatyki strukturalnej jezyka niemieckiego i
pisania tekstéw naukowych oraz wstep do jezykoznawstwa i seminarium magisterskie. Interesuje sie
jezykoznawstwem, szczegdlnie gramatykqg jezyka niemieckiego i metodami jej nauczania na poziomie akademickim.
Przez czterdziesci lat zwigzany byt z Wydziatem Filologicznym Uniwersytetu Wroctawskiego, pracujgc w Instytucie
Filologii Germanskiej. Kierowat polskimi zespotami badawczymi w miedzynarodowych projektach m.in.: w projekcie
Narodowego Centrum Nauki INTERDYSKURS: Miedzykulturowe badania tekstéw akademickich. Studia poréwnawcze z
zakresu organizacji tekstéw akademickich, wtasciwych im rutyn i schematéw komunikacyjnych oraz proceséw ich
przyswajania w pracach studentéw polskich i niemieckich (Polska, Niemcy) w latach 2013-2019; w projekcie GeWiss:
Gesprochene Wissenschaftssprache kontrastiv: Deutsch im Vergleich zum Englischen und Polnischen (Niemcy, Polska,
Wielka Brytania) w latach 2009-2013; w projekcie EuroGr@mm/ ProGr@mm kontrastiv (Francja, Niemcy, Norwegia,
Polska, Wegry, Wtochy) w latach 2006-2013. W 2006 r. byt gosciem éwczesnego Departamento de Filologia Alemana
w Santiago de Compostela, gdzie prowadzit kompaktowe seminarium doktoranckie, seminarium dla nauczycieli
jezyka niemieckiego w prowincji Galicia oraz cykl wyktadéw otwartych dla filologdéw. Stypendysta Fundacji
Aleksandra von Humboldta w Instytucie Jezyka Niemieckiego w Mannheimie w latach 1996-1997 i 2002. Laureat
Nagrody Jakuba i Wilhelma Grimméw DAAD w 2011 r. Cztonek z wyboru w Beirat Germanistik DAAD w kadencji
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2012-2016 oraz w Internationaler Wissenschaftlicher Rat des Leibniz-Instituts flir Deutsche Sprache w Mannheim od
2012 do chwili obecnej. Wypromowat dziesigcioro doktoréw i doktoréw habilitowanych. Opiekun naukowy ponad 400
prac magisterskich i 50 prac licencjackich. Lubi opere wtoskq, szczegélnie dzieta Belliniego, Donizettiego i wczesne

dzieta Verdiego, a takze opery Richarda Wagnera oraz dobrq literature faktu i dtugie piesze wedréwki.
dr Ewa Mikulska-Frindo

Literaturoznawczyni, absolwentka germanistyki na Uniwersytecie Wroctawskim i Wiedenskim, cztonkini
Stowarzyszenia Ttumaczy Literatury, ttumaczka literacka z jezyka niemieckiego, od niedawna réwniez audiowizualna.
Prowadzi zajecia z m.in.: historii literatury niemieckiej, wstepu do literaturoznawstwa, gramatyki praktycznej, teorii
badan literackich, technik narracyjnych, ttumaczen literackich (czesto zajecia koriczgce sie publikacjg pracy
studentéw/ stuchaczy), a takze warsztaty pisarstwa, éwiczenia redakcyjne i projekt kierunkowy. Z Wyzszq Szkotq
Bankowq we Wroctawiu (obecnie Uniwersytet WSB Merito) zwigzana od 2020 r., wczeéniej od 2002 wyktadowczyni
Wyzszej Szkoty Filologicznej. Przektadata m.in. dla czasopism ,Halart” i ,Literatura na Swiecie”, magazynu ,Wizje”,
»Oficyny Wydawniczej Atut” oraz wydawnictw ,,Pascal” i ,,Znak”. Wielokrotna uczestniczka i organizatorka
warsztatéw przektadowych, jurorka w konkursie na przektad z jezyka niemieckiego w Miedzynarodowym Konkursie
Opowiadania. Dorobek naukowy zwigzany z dziedzing nauk humanistycznych obejmuje wspdtczesnq literature
austriackq i niemieckq, literature niemieckojezyczng po 2000 roku oraz kryzys migracyjny w literaturze i filmie
niemieckiego obszaru jezykowego. W ramach programu Erasmus prowadzita wyktady goscinne w Lipsku, Grazu,
Wiedniu i Lizbonie. Stypendystka Austriackiego Centrum Wymiany Akademickiej, Austriackiego Urzedu Kanclerskiego
dla ttumaczy literatury, Stowarzyszenia ,,KulturKontakt” i Austriackiego Towarzystwa Literackiego, Europejskiego
Programu Rezydencji Goethe-Institut oraz polsko-francusko-niemieckiego programu rezydencyjnego ,,Rezydencja

tandemowa” w Genshagen.

dr Magdalena Bieniasz

Literaturoznawczyni, absolwentka filologii germanskiej na Uniwersytecie Wroctawskim. Na Uniwersytecie WSB Merito
we Wroctawiu prowadzi m.in.: seminarium magisterskie, warsztaty z analizy tekstu literackiego oraz komunikacji
interkulturowej, wyktad z kultury krajéw niemieckiego obszaru jezykowego. Recenzentka i popularyzatorka nauki,
redaktorka przektadéw literackich. Pasjonuje sie obrazem miasta, wizjg przysztosci oraz pojeciem autokreacji w

literaturze. Mito$niczka kina i teatru.
Emilia Wéjcik

Germanistka, na Uniwersytecie WSB Merito we Wroctawiu prowadzi éwiczenia redakcyjne oraz warsztat jezyka w
$rodowisku zawodowym. Wspédtpracuje z Niemieckim Towarzystwem Oswiatowym oraz Towarzystwem Spoteczno-
Kulturalnym Niemcéw na Slgsku Opolskim. Doéwiadczenie zawodowe zdobywata pracujge przez cztery lata jako

nauczyciel w Publicznym Gimnazjum w Izbicku oraz przez dziesie¢ lat w Niemczech w Dietrich-Heise-Schule Freie
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Evangelische Grundschule Gérlitz jako nauczycielka wszystkich przedmiotéw nauczania poczgtkowego, kierownik
profilu jezykowego oraz wicedyrektor szkoty w latach 2012-2017. Przez trzy lata nauczata jezyka polskiego jako
obcego oraz jezyka angielskiego, a takze byta kierownikiem profilu jezykowego w Freie Evangelische Oberschule
Gorlitz. Nauczata w kilku szkotach jezykowych, wspétpracowata z biurami ttumaczen, w latach 2005-2009
organizowata i kierowata letnimi miedzynarodowymi obozami jezykowymi w Niemczech, Polsce, Francji i Belgii.
Autorka publikacji m.in.: ,,Slgsk. Elementy naszej kultury i historii” wydanej w 2020 r. oraz ,,Niemieckie zwyczaje i

obrzedy na Slgsku”. Pasjonuje sie nauczaniem jezykéw a takze literaturg i fotografig.
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